Q.A.R.S. RAIL SECTIONS - QARS RAIL SECTION 2

The Troy Quick Attach Rail Sections secures with two screws to a backer on the
inside of certain Troy Rails. For use on Alpha, Delta, TRX 308, TRX Extreme,
Troy HK rails and T-22 Sport Chassis, M7 Uppers and M7 Kit, the Troy Quick
Attach Rail sections accommodate a full range of accessories and installing them
solidly onto the rail.

Attributes

Name: QARS RAIL SECTION 2
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100044350

Mfr. No.: SRAI-TRX-P2BT-0
Color: Black

Length: 2

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Type: Bolt On

Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 57mm

UPC: 812699011485

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur Q.A.R.S. RAIL SECTIONS von
Troy Industries

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Q.A.R.S. Rail Sections von Troy Industries entschieden haben. Diese Anleitung
soll IThnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Das Produkt ist fir den sicheren Gebrauch konzipiert. Verwenden Sie es nur fir den vorgesehenen Zweck.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie die Rail Sections auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt montiert sind, um Unfélle zu vermeiden.

Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die Rail Sections nur mit kompatiblen Troy Rails (Alpha, Delta, TRX 308, TRX Extreme, Troy
HK Rails und T22 Sport Chassis, M7 Uppers und M7 Kit).

® Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wéahrend der Nutzung zu
verhindern.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Belastung der Rail Sections, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge haben (Schraubendreher, Schrauben).
® Uberpriifen Sie, ob die Rail Sections unbeschéadigt sind.

2. Installation:
® Positionieren Sie die Rail Section an der gewiinschten Stelle auf dem Trager.

® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rail Section sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

® Montieren Sie Zubeh6érteile nur an den dafiir vorgesehenen Stellen.
® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Rail Section sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den &rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen und zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst von Troy Industries.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und gemaR den Anweisungen verwenden.



Safety Instruction Guide for Q.A.R.S. Rail Sections

Introduction

Thank you for choosing the Q.A.R.S. Rail Sections by Troy Industries. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the rail sections for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow all installation and usage instructions carefully to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the Troy Quick Attach Rail Sections with compatible Troy Rails, including Alpha, Delta, TRX 308,
TRX Extreme, Troy HK rails, T22 Sport Chassis, M7 Uppers, and M7 Kit.

Ensure that the screws used to secure the rail sections are tightened properly to prevent loosening during use.
Avoid exceeding the weight limit of the rail sections when attaching accessories.

Do not modify the rail sections in any way, as this could compromise safety and functionality.

Use the rail sections only in appropriate environments and conditions, avoiding extreme temperatures and
moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible screws.
® Ensure that the installation area is clean and free from obstructions.

2. Installation:

® Position the Troy Quick Attach Rail Section against the backer on the inside of the Troy Rail.

® Align the holes of the rail section with the backer.

® Secure the rail section using two screws. Ensure that they are tightened firmly but do not overtighten to
avoid stripping the holes.

® Doublecheck that the rail section is securely attached before proceeding to use it.

3. Usage:

® Attach your desired accessories to the rail section, ensuring they are compatible and securely fastened.
® Regularly check the attachment points during use to ensure everything remains secure and safe.

Disposal Instructions

® Dispose of the Q.A.R.S. Rail Sections in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste if it contains materials that are recyclable or hazardous.
® Consider returning the product to a designated recycling center if available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and further assistance, please contact the manufacturer or your local retailer. Ensure you have
your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective use of your Q.A.R.S. Rail Sections.






Guide de Sécurité pour les Sections de Rail a Attache
Rapide Q.A.R.S. Troy Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi les sections de rail a attache rapide Q.A.R.S. de Troy Industries. Ce guide fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez réguliérement I'état des rails et des accessoires pour éviter tout accident.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

Si vous rencontrez un probléme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour les accessoires installés sur le rail.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui pourraient
endommager le matériel.

® Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Alignement: Positionnez la section de rail a I'endroit désiré sur le support.

3. Fixation: Utilisez les deux vis fournies pour fixer solidement le rail au support. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées.

4. Vérification: Aprés l'installation, vérifiez que la section de rail est stable et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

* |nstallez les accessoires compatibles sur le rail en suivant les instructions spécifiques de chaque accessoire.
® Testez la solidité de l'installation avant d'utiliser le produit dans des conditions réelles.
® Retirez les accessoires lorsque le produit n'est pas utilisé pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Respectez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

® Pour une élimination appropriée, contactez votre centre de recyclage local ou les services d'élimination des
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE dédié a la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sécurisée et efficace des
sections de rail a attache rapide Q.A.R.S. de Troy Industries. Restez vigilant et assurezvous que le produit est
toujours en bon état avant utilisation. Merci de votre confiance dans nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Sezioni di
Rail Q.A.R.S. di Troy Industries

Introduzione

Le sezioni di rail Quick Attach Q.A.R.S. di Troy Industries sono progettate per offrire un supporto sicuro e versatile
per una vasta gamma di accessori. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e
istruzioni per l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni fornite.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema di rail Picatinny.

Assicurati che le viti di fissaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il rail con accessori che superano il limite di peso consigliato.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il rail Troy su cui installerai il prodotto sia pulito e privo di detriti.
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite e viti fornite.

2. Installazione:
® Allinea la sezione di rail Quick Attach con il supporto del rail Troy.

® |nserisci le viti nei fori di fissaggio e utilizza il cacciavite per serrare le viti.
® Controlla che la sezione di rail sia saldamente fissata e non si muova.

3. Uso:

® Una volta installata, puoi iniziare a montare gli accessori compatibili sul rail.
® Assicurati di seguire le istruzioni specifiche per ciascun accessorio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare il sito
ufficiale di Troy Industries. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sekcji szyn Q.A.R.S.
RAIL SECTIONS TROY INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sekcji szyn TROY Quick Attach Q.A.R.S. RAIL SECTIONS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazow.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj sekcji szyn w potaczeniu z akcesoriami, ktdre nie sg przeznaczone do uzytku z tym produktem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia zalecanego przez producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu i demontazu.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz ptaski i Srubokret.
® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i sucha.

2. Montaz sekcji szyn:

® Umiesc¢ sekcje szyn TROY Quick Attach na odpowiedniej podkladce wewnetrznej.
* Przykrec¢ sekcje do podktadki za pomocg dwdéch Srub, upewniajgc sie, ze sg one mocno dokrecone.
® Sprawdz, czy sekcja jest stabilna i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu sekcji, mozesz przymocowac akcesoria zgodnie z ich instrukcjami.
® Regularnie sprawdzaj, czy akcesoria sg prawidtowo zamocowane i nie wykazujg oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Zawsze segreguj odpady zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi recyklingu materiatdw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem TROY INDUSTRIES. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu, aby przyspieszy¢
proces obstugi klienta.

Zakonczenie



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych zasad pomoze
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie sekcji szyn TROY Quick Attach.



Q.A.R.S. RAIL SECTIONS TROY INDUSTRIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Q.A.R.S. Rail Sections tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti kayton aikana mahdollisten vaurioiden varalta.
AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole erityisesti suunniteltu lapsille.
IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet, kuten ruuvit, ovat kunnossa ennen asennusta.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia liséavarusteita.

Valta liiallista painoa tai rasitusta kiskon paalla.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, etta kisko on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet
1. Valmistelu:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Kiinnitys:
® Kiinnitd Troy Quick Attach Rail Sections kahdella ruuvilla tukirakenteeseen, joka sijaitsee Troy Railien
sisdpuolella.
® Varmista, ettd ruuvit ovat tiukasti kiinni ja etté kisko on tukevasti paikallaan.

3. Lisavarusteiden asentaminen:

® Liitd haluamasi lisévarusteet kiskoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki lisAvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyja.

Kayttoohjeet
® Kayta kiskoa vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

® Tarkista kisko saanndllisesti kayton aikana.
* Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen kaytosta ja turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for Q.A.R.S. RAIL SECTIONS
TROY INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt Q.A.R.S. Rail Sections frdn Troy Industries. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
stabil plattform for att fasta tillbehor pa olika Troy Rails. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid réatt verktyg for installation och justering av rail sections.

Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra att rail sections lossnar.
Undvik att dverbelasta rail sections med tillbehdr som 6verskrider den rekommenderade vikten.

Anvand inte rail sections om de visar tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered installationen:

® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuell annan utrustning som kravs.
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.

2. Installera rail sections:
® Placera rail section pa den avsedda platsen pa din Troy Rail.

® Sékra rail section med de medfdljande skruvarna.
® Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna for att sakerstalla stabilitet.

3. Anvédndning av rail sections:

* Montera tillbehor pa rail section enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera stabiliteten hos monterade tillbehor innan anvandning.

Avfallsanvisningar

® Avlagsna och kassera produktens férpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plast.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren genom den angivna kontaktpunkten i
produktens forpackning eller pa tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for ditt fortroende for Q.A.R.S. Rail Sections frdn Troy Industries och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av produkten.



Navod na bezpecnostni pokyny pro Q.A.R.S. RAIL
SECTIONS TROY INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rychle pfipevnitelné listy Troy (Q.A.R.S. Rail Section 2). Tento dokument obsahuje
ddlezité bezpecnostni pokyny, které zaijisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Prosim, prectéte si tento navod
peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

P¥i pouzivani produktu se vyvarujte nebezpecnych situaci, které by mohly vést k Urazu.
Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti produktu, okamzité kontaktujte pfislusné ufady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Zze mate viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a Sroubd.
Pouzivejte pouze doporucené Srouby pro upevnéni list na zadznamnik.

Zkontrolujte, zda jsou liSty spravné upevnény a nehybné pfed pouzitim.

Nepouzivejte liSty, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s liStami budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
Umistéte liStu na pozadované misto na zaznamniku.

Pomoci Sroubl pripevnéte listu k zaznamniku. Ujistéte se, Ze jsou $rouby pevné utazeny.
Zkontrolujte, zda je liSta stabilni a spravné upevnéna.

3. Pouziti:
® LiSty jsou urCeny pro pouziti na listach Alpha, Delta, TRX 308, TRX Extreme, Troy HK a T22 Sport
Chassis, M7 Uppers a M7 Kit.
* Ujistéte se, Ze veSkeré pfisluSenstvi je kompatibilni s liStami Troy.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte upevnéni list a pfisluSenstvi.
® (Cistéte liSty pomoci mirného Cisticiho prostfedku a jemného hadfiku.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vS8echny soudasti produktu v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® |nformujte se o moznostech recyklace v oblasti, kde Zijete.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpecnych produktech se prosim obratte
na prislusné Urady nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpeénostni pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



